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Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno, y después de un detenido examen de 
todos los hechos pertinentes, efectuado por las autoridades competentes, tengo 
el honor de referirme a la carta de fecha 15 de abril de 1975 (A/10074) dirigida 
a V.E. por el Representante Permanente de Egipto en relación con el traslado de 
poblaciones en el Sina$, y de manifestar lo siguiente. 

Por razones imperativas, tanto militares como de seguridad, y a fin de evitar 
posibles peligros para la seguridad de la población beduina de la zona de Jabel Raha, 
en febrero de 1975 se resolvió trasladar de esa zona a 400 familias beduinas, que 
sumaban unas 1.500 personas. Dichos beduinos fueron trasladados, seg6n su propia 
elección, a Bir Malka o a Jabel Risan. La informacicn necesaria acerca del 
traslado fue suministrada con antelación a representantes del Comité Internacional 
de la Cruz Roja. Estos representantes estuvieron presentes en el momento del 
traslado y manifestaron su favorable impresión respecto de los arreglos para el 
traslado, el trato dado a las personas trasladadas y los servicios que se les 
proporcionaron en sus nuevos lugares de residencia. 

Los beduinos recibieron indemnizaciones por una suma total de unas 500.000 
libras israelíes y se les proporcionó alimentos suficientes para tres meses, tanto 
para ellos como para su ganado. Se proporcionaron oportunidades adecuadas de 
trabajo a las personas trasladadas que buscaban empleo y1 en el caso de los campos 
rrci& sembrados en las zonas de Fin Sudr y Jabel Raha, R unos 157 jefes de 
familia y a sus trabajadores se les proporcionaron permisos especiales y el trans- 
port,e necesario para que regresaran a dichas zonas y recogieran sus cosechas. 
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Como consecuencia de este traslado y de los nuevos servicios que GO les 
proporcionan, esos beduinos gozan ahora dc mejores condicionea de vida que antes. 
Se les ha proporcionado - o se les han d.s proporcionar - los servicios pfiblicos 
siguientes: 

Jabol Risan: 

Una escuela con tres aulas. 

Dos almacenes de ramos generales. 

Una clsnica dotada de un asistente de medicina, abierta 24 horas al d?a. 

Se cst&n adoptando las disposiciones necesarias para el abastecimiento 
normal de agua. Mientras tanto, se dispone de una salida de azua 
corriente, complementada con pozos recientemente excavados. 

Para 19?5-1976 se proyecta construir una mezquita central. 

Bir Malka: Para fines de Julio de 1975 han de estar disponibles los 
servicios siguientes : 

Una escuela. 

Una clínica dotada de un asistente de medicina residente. 

Un almacén de ramos generales. 

Mejoramiento del pozo de agua ya, existente. 

Para 1975/1.!?76 se proyecta construir una mezquita. 

Se da especial importancia a la prestación, con carácter regular, de cuidados 
y ayuda a los beduinos, lo que implica frecuentes visitas de representantes de 
las autoridades con el fin de examinar las solicitudes corrientes presentadas por 
las personas trasladadas. 

Cabe sefialar que los propios beduinos expresaron, en varias ocasiones, su 
satisfacción por los arreglos efectuados durante su traslado y después del mismo. 
En una reunión de los jeques de la zona, celebrada el 2 de junio de 1975, los 
jeques interesados manifestaron nuevamente su profundo agradecimiento y elogiaron 
a las autoridadc:; militares por su ayuda y su sincera preocupación. 

Ib vislia de todo lo que antecede 3 es del todo evjdente que la afirmaci.ón 
egipcia de que los beduinos fueron “.i;raslc7.dados por J.a fuerza” c,wece por completo 
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de fmdzunento y no corresponde en absoluto a los hechos, y que el traslado de 3.cs 
beduinos no tuvo lugar en violación del cuarto Convenio de Ginebra relativo 
a la protección de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949 L/* 

4 Tengo cl honor de solicitar que esta carta se distribuya como documento 
. oficial de la Asamblea General y del ConscJo de Seguridad. 

(i%rme.do ) Pinhas ELXAV 
Representante PerPlanente Interino 
de Israel ante las Naciones Unidas 

IJ Naciones, Unida::, TrFrge~g-;, val. 75, Pro. 973, piig. 287. 


